Teilkommentierte Auswahlbibliographie
zum Hauptseminar
,».Handlungs-, Inhalts- und Lernerorientierung im Spanischunterricht*
SS 2006

. Lerntheoretische, lernpsychologische und neurolinguistische Grundlagen

AITCHISON, Jean (1997): Worter im Kopf. Eine Einfihrung in das mentale Lexikon.
Tibingen: Niemeyer.

BLEYHL, Werner (2000): ,,Sprachenlernen, ein konstruktiver, nichtlinearer
Selbstorganisationsprozess oder: Die Fehler des Fremdsprachenunterrichts und wie sie zu
beheben sind“. In: Fremdsprachen lehren und lernen 29, S. 71-90. [Sehr empfehlenswerter
Artikel, der grundsétzliche Missstande im FU anspricht, kritisch reflektiert und konstruktive
Veranderungsvorschlage macht.]

BLEYHL, Werner (20033): ,,Psycholinguistische Grunderkenntnisse®. In: Bach, Gerhard /
Timm, Johannes-Peter (Hrsg.): Englischunterricht. Tubingen und Basel: Francke, S. 38-55.

SKEHAN, Peter (1998): A cognitive approach to language learning. Oxford: Oxford
University Press. [Spracherwerbsprozesse unter besonderer Berlicksichtigung der
Psycholinguistik]

TIMM, Johannes-Peter (20033): ,,Lernorientierter Fremdsprachenunterricht: Forderung
konstruktiver Lernprozesse®. In: Bach, Gerhard / Timm, Johannes-Peter: Englischunterricht.
Tabingen und Basel: Francke, S. 22-37.

WENDT, Michael (1998): Fremdsprachenlernen ist konstruktiv. In: Der fremdsprachliche
Unterricht Franzosisch 2, S. 4-11. [Basisartikel eines der ausgewiesensten Vertreter des
Konstruktivismus in der Fremdsprachendidaktik]

WODE, Henning (2003): Psycholinguistik: Eine Einfihrung in die Lehr- und Lernbarkeit von
Sprachen. Theorien, Methoden, Ergebnisse. Miinchen: Ismaning.

WOLFF, Dieter (2000): ,,Sprachenlernen als Konstruktion: Einige Anmerkungen zu einem
immer noch neuen Ansatz in der Fremdsprachendidaktik®. In: Fremdsprachen lehren und
lernen 29, S. 91-105.

ZANGL, Renate (1998): Dynamische Muster in der sprachlichen Ontogenese:
Bilingualismus, Erst- und Fremdsprachenerwerb. Tlbingen: Gunter Narr.

1. Handlungs- und Schulerorientierung im Fremdsprachenunterricht allgemein
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